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10W: Samsung Galaxy S10e / S10+/510/59/S9+/ S8/ 5S8+/S7 / S7 Edge etc.
7.5W: iPhone X/ XS/ XS Max / XR/ 8/ 8 Plus etc.
5W: Wireless charging compatible smartphones
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BesonacHocT

» HarpsBaHeTo Ha yCTpoiicTBaTa npu 3apexjaHe e 061u4anHo.

» B cnyuait Ha noBpefa/cuynBaHe, CBbpXeTe ce C Tbproseua Ha Varta.

» Tosun ypen moxe fa ce 13nosn3Ba OT Aelia Haj 8-roAyillHa Bb3pacT, KakTo 1 OT xopa C
orpaHnyeHn Gpu3NYecKn, CETUBHU WM YMCTBEHM CMOCOBHOCTW, AW NWMCa Ha OMuT 1
MO3HaHWA, aKo ca HabnofaBaHN / HCTPYKTUPaHW 1 pa3brpat onacHocTuTe.

» [leua He TpAGBa Aa Cy UTPaAT C ypeaa.

» lNouncTBaHeTO 1 NoAAPbKKaTa He TPAGBA Aa Ce 13BBPLUBAT OT fjeLia, OCBEH aKo Te He
ca Haj 8-rofyilHa Bb3pacT 1 ca HabnogaBaHu.

Kak aa usnonssare 3apAfHOTO YCTPOICTBO

Qur. 1: YBepeTe ce, Ye BaLIETO YCTPOWCTBO € CbBMECTUMO C Oe3KUYHO 3apexpaHe.
CBbpxeTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO CbC cTaHAapTHO USB 3axpaHBaHe. 3a pexuma Ha
61bp30 3apexgaHe (10W) e Heobxoarmo Aa n3non3eate aganTep 3a 6bP30 3apexgaHe 2.0
(1nu no-Bricoka Bepcua) v Kaben 3a 6bP30 3apexaaHe.

Qur. 2: bbp3oTo 6e3XM4HO 3apAaHO ycTponctBo Ha VARTA moxe fa ce m3nonssa
XOPW3OHTAsHO 1 BEPTUKaHO.

Qwr. 3: YBepeTe Ce, Ue nmate npasBunHaTa No3nUKA 3a 3apexjaHe, KakTo € NoKasaHo Ha
CHUMKaTa.

@ur. 4: [ocTaBeTe yCTPOMCTBOTO C rbpba BbpXy NMOAJSIOKKATA 3a 3apexkaaHe.

a) 3eneH ceeToaMop;: be3KMUYHOTO 3apAAHO YCTPOICTBO € BKKOUYEHO / BKNIOYEHO B PeXUM
Ha roToBHOCT / 3apeXxaaHeTo NpuKKYn.

6) OpaH»xeB CBETOAMO/;: B MPOLIEC Ha 3apexaaHe

B) YepBeH CBETOAMOS: FPELLKa/OTKPUT € BbHLUEH 06eKT

3awuTa Ha OKONHaTa cpefia

3a Aa ce n3berHat npo6neM|/| C OKOJ1HaTa cpefa 1 34paBeTo, Nopaan onacHUTe BewecTBa
B eNIeKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHITE CTOKU, YPeanTe, KOUTO ca 0603HaueHu C TO31 CYMBOJ,
He Tpﬂ6Ba Aa Ce N3XBBbPNAT C O6LL|VIT€ OoTnagbuu, a fa Cce Bb3CTAaHOBAT, U3MNON3BaT 3a gpyra
uen vnu peumknvpat. 3a noseye MHPOPMALMA OTHOCHO PeLMKIMPaHeTo, MOns,
CBbpKeTe Ce C OTOpPU3NPaHUTE MeCTHU BnacTu.
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Bezpecnost

» Zahfivani zafizeni pfi nabijeni je normalni.

» V piipadé poskozeni nebo zdvady se obratte na prodejce sortimentu zbozi VARTA.

» Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouzivaly
nebo jej neznaji, pokud tak ¢ini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizik(im.

» S pristrojem si nesméji hrat déti.

» Déti nesméji provadeét cisténi a béznou Udrzbu, pokud nedosahly véku alespon 8 let a
nejsou-li pod dozorem.

Pouziti nabijecky

Obrazek 1: Presvédcte se, ze je vase zafizeni kompatibilni s bezdratovym nabijenim. Pripojte
nabije¢ku ke standardnimu napajeni USB. Pro rychlonabijeci rezim (10 W) je tfeba pouzivat
adaptér Quick Charge 2.0 (nebo vyssi) a rychlonabijeci kabel.

Obrazek 2: Rychlou bezdratovou nabijecku VARTA Ize pouZivat vodorovné i svisle.

Obrazek 3: Dbejte na spravnou nabijeci polohu podle obrazku.

Obrazek 4: PoloZte své zafizeni zadni stranou na nabijeci podlozku.

a) Zelena kontrolka: bezdratové nabijecka je zapnutd/v pohotovostnim rezimu/nabijeni je
ukonceno

b) OranZové kontrolka: nabijeni

) Cervend kontrolka: chyba/zjistén cizi predmét

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémim zpusobenym nebezpecnymi latkami v
elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznac¢ena timto symbolem nelze likvidovat do
netfidéného komunélniho odpadu, nybrz je treba je recyklovat ¢i jinym zpGsobem vyuzit. Za
ucelem ziskani dalsich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfislusny trad.
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Sicherheit

» Eine Erwdarmung der Gerate beim Aufladen ist normal.

» Bei Schaden/Stérungen VARTA-Handler kontaktieren.

» Dieses Gerat ist fur die Nutzung von Kindern ab 8 Jahren und alter sowie von Personen mit
eingeschrankten Physischen, sensorischen und geistigen Féhigkeiten geeignet, wenn ihnen
die Handhabung erklart wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die damit
verbundenen Gefahren bewusst sind.

» Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.

» Die Reinigung und Instandhaltung des Gerdts darf nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerites

Bild 1: Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat schnurlos aufgeladen werden kann. Charger an ein
USB Netzteil anschlieBen. Fiir den Schnelllademodus (10W) werden ein Quick Charge 2.0
Adapter (oder hoher) und ein Schnelladekabel benétigt.

Bild 2: Der VARTA Fast Wireless Charger kann horizontal und vertikal verwendet werden.
Bild 3: Bitte beachten Sie die korrekte Ladeposition wie im Bild dargestellt.

Bild 4: Legen Sie ein Gerat mit der Riickseite auf die Oberflache.

a)LED leuchtet griin: Wireless Charger an/Wireless Charger auf Standby/Ladevorgang des
Geréts beendet.

b)LED leuchtet orange: Gerat ladt.

c)LED leuchtet rot: Fehler/Fremdkorper erkannt.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten, diirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern mussen wiederverwendet
oder verwertet werden. Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich
bitte an die jeweils zustandige Behdrde.
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Sikkerhed

» Det er normalt, at enheden bliver varm under opladning.

» Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

» Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 ar og derover og personer hvis fysiske,
sansemaessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den forngdne erfaring, hvis
de er blevet instrueret/har vaeret under opsyn og forstar de forbundne farer.

» Born ma ikke lege med apparatet.

» Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn, medmindre de holdes under opsyn.

Brug af opladeren

Fig.1: Kontrollér, at din enhed er kompatibel med tradlgs opladning. Slut opladeren til en
standard=USB-stremforsyning. For at anvendedemhurtigste opladningstitstand{10-W) er det
nedvendigt at bruge en Quick Charge 2.0-adapter (eller nyere) og et hgjhastighedsladekabel.

Fig.2: VARTA hurtig tradlgs oplader kan anvendes bade vandret og lodret.
Fig.3: Kontrollér, at ladepositionen er korrekt som vist pa billedet.

Fig.4: Anbring din enhed med bagsiden pa ladepladen.

a) Gron LED: Den tradlgse oplader er taendt/pa standby/opladning gennemfort
b) Orange LED: Oplader

c) Red LED: fejl/fremmedlegeme registreret

1) Miljgbeskyttelse

For at undga milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald.
De skal afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas
hos de lokale ansvarlige myndigheder.

Illustration 3: Assurez-vous d'avoir la bonne position de charge comme indiqué dans ['illustration.

Illustration 4: Placez votre appareil avec la face arriére sur la plaque de charge.

a) LED verte : le chargeur sans fil est sous tension / en veille / la charge est terminée
b) LED orange : charge en cours

) LED rouge : erreur / corps étranger détecté

Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé causés par des
substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui
sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais
doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez
vous adresser aux autorités responsables.
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Turvallisuus

» Laitteiden lampeneminen latauksen yhteydessa on tavallista.

» Vaurioiden/virheiden ilmetessa ota yhteys VARTA-jalleenmyyjaan.

P Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen, aistienvarainen tai
henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

P Lapset eivdt saa leikkia laitteella.

> Lflpset eivat saa puhdistaa tai tehda hoitotoimia, jos he eivit ole yli 8-vuotiaita ja valvonn-
analla.

Laitteen kaytto

Kuva 1: Varmista, etta laitetta voidaan ladata langattomasti. Liita laturi vakio-USB-virran-
syottoon. Pikalataustilassa (10 W) on tarpeen kayttdd Quick Charge -adapteria 2.0 (tai
uudempi) ja pikalatausjohtoa.

Kuva 2: VARTA Fast Wireless Charger -pikalaturia voi kdyttaa vaakatasossa ja pystysuunnassa.
Kuva 3: Varmista kuvan mukainen oikea latausasento.

Kuva 4: Aseta laite niin, ettd sen takaosa on latauslevya vasten.

a) Vihred LED: langaton laturi on paélla / standby-tilassa / lataus on paattynyt
b) Oranssi LED: lataa

¢) Punainen LED: virhe/vieras esine havaittu

1) Ympiristonsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden siséltamien vaarallisten aineiden aiheuttamien ymparisto-
ja terveysongelmien valttamiseksi talla symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittaa
lajittelemattoman kotitalousjdtteen mukana, vaan ne tulee kayttaa uudelleen tai kierrattaa.
Kysy lisatietoja kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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Safety

» Heating of devices while charging is usual.

» In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

» Children shall not play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

How to use the charger

Fig. 1: Make sure that your device is compatible with wireless charging. Connect Charger to
a standard USB power supply. For the fast charging mode (10W) it is necessary to use a Quick
Charge 2.0 adapter (or higher) and a speed charge cable.

Fig. 2: The VARTA Fast Wireless Charger can be used horizontally and vertically.

Fig. 3: Make sure to have the correct charging position as shown in the picture.

Fig. 4: Place your device with the backside on the charging pad.

a) Green LED: Wireless Charger is on/ on standby/ charging finished

b) Orange LED: charging

¢) Red LED: error/ foreign object detected

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and
electronic goods, appliances marked with this symbol mustn’t be disposed of with unsorted

please contact your local city council.
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Ac@alela

» Eival cuvnBiopévo @avopevo va mapatnpeital avgnon e BepUoKpaciag Twv CUOKEVWV
KATA TN @oépTION.

» 3¢ mepintwon {npiag/BAAPNG, EMKOWVWVAOTE PE ToV avTimpéowo Tng VARTA.

» H mapovoa cuokeur pmopei va xpnotpomoindei amd maidid nAikiag dvw Twv 8 €TWV Kat
ATOHO PE MEIWHEVEG OWHATIKEG, aloONTPIEG i SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1| ATopa Tou Sev
S1aBétouv emapkn epmelpia ry yvwon, umod tnv mpoUndBeon ot1 Ba Bpiokovrat umd emiBAewn iy
Ba AdBouv OxeTIKEG 08NYIEC Kal KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TIOU EVEXEL N XPHON TNG CUOKEUNG.
P Ta maidid Sev mpémel va XpnOIHOTTIOLOUV T GUOKEUT WE TatyVidt.

» O kaBaplopoG Kal n GLVTAPNON amod XPHoTN Sev MPETEL va TTpayHatomololvTal and maidid,
€KTOG KL av gival Gvw Twv 8 eTWV Kat Bpiokovtal umo emiBAeyn.

Xpr']'cm TNG CUCKEUNG POPTIONG
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Seguridad

» El calentamiento de los dispositivos durante la carga es normal.

» En caso de dafos/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

» Este aparato puede ser utilizado por niflos mayores de 8 afos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en su manejo, siempre que sean
supervisadas o guiadas por otra persona y comprendan los posibles riesgos.

» Los ninos no deben jugar con el aparato.

» Los nifios solo deben realizar tareas de limpieza y mantenimiento si son mayores de 8
anos y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Asegurese de que su dispositivo sea compatible con la carga inaldmbrica.
Conecte el cargador a una fuente de alimentacion USB estandar. Para el modo de carga
rapida (10 W) es necesario utilizar un adaptador de carga rapida Quick Charge 2.0 (o superior)
y un cable de carga de velocidad.

Imagen 2: El cargador inalambrico rapido VARTA se puede utilizar tanto en horizontal como
en vertical.

Imagen 3: Asegurese de que la posicion de carga sea la correcta, tal y como se muestra en la
imagen.

Imagen 4: Coloque el dispositivo con la parte posterior en el cargador.

a) LED verde: el cargador inalambrico esta encendido/en espera/ha finalizado la carga.

b) LED naranja: en proceso de carga

) LED rojo: error/se ha detectado un objeto extrafio

1) Proteccién del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos
en aparatos eléctricos o electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser
eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas
informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité

» Un échauffement des appareils pendant la charge est normal.

» Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes
aux aptitudes physiques, sensorielles ou mentales réduites ou ne possédant pas I'expérience
et les connaissances suffisantes, pour autant que ces personnes soient supervisées/aient
recu des instructions et soient conscientes des risques encourus.

» Les enfants ne peuvent pas jouer avec l'appareil.

» Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a
moins qu'ils ne soient agés de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur

Illustration 1: Vérifiez que votre appareil est compatible avec une charge sans fil. Brancher le
chargeur a une alimentation USB standard. Pour le mode de charge rapide (10W), il est
nécessaire d'utiliser un adaptateur Quick Charge 2.0 (ou plus) et un cable de charge rapide.

Illustration 2: Le chargeur sans fil rapide VARTA peut étre utilisé horizontalement et
verticalement.
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1: BeBaiwBeite 6Tt n CUOKELN 0AG ivat CUPRAT HE TNV ACUPHATN GOPTION. ZUVSEDTE
TOV QOPTIOTH Ot oTdvtap Tpoodoaia pevpatog USB. MNa tn Asitoupyia Taxsiag ¢poptiong
(10W) mpénet va xpnotpomoteite mpooappoyéa Quick Charge 2.0 (1) vedTepo) Kal éva KaAwS10
Taxeiag popTIoNnG.

Ewkova 2: O AcUpuUatog @opTioTig taxeiag @optiong VARTA umopei va xpnotpomoindei
opilévtia kat kaBeTa.

Ekova 3: BeBaiwbeite 611 €xeTe TN owoTr BE0n POPTIONG, OMTWE PaiveTal oTnV EIKOVA.

Ewkéva 4: TomoOeTOTE TN CUOKEUR HE TNV TTiow MAELPA 0T BAon OPTIONG.

a) Mpdotvn Avyvia LED: 0 aclppatog @opTIoTHG €ival evepyomoiNpévoc/ce avapovi/n
@OPTION OAOKANPWONKE

3) MNoptokahi Auyvia LED: goprtilet

y) Kokkivn Auxvia LED: o@pdApa/evtomioTnke évo owpa

1) Npootacia Tou mepiBailovrog

Mpog amoguyr TPOKANONG eVOEXOUEVWY TTPORBANUATWY yia To TTEPIBANOV Kal TNV LyEia ano
€MIKIVOUVEG OUGIEG TTOU UTTAPXOUV GE NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG, Ol GUOKEUEG TTOU
PEpouv To cUPBONO aUTO Sev eEMTPEMETAL VA amoppimTovTal Hadi JE TA OIKIAKA amoppidpata,
OaANG TIPEMEL Va emavayenaolpomololvTal i va avakukAwvovtal. [a mepattépw mAnpo@opieg
OXETIKA PE TO B€pa TNG avakUKAwoNG, ameuBuvBeite 0TnV eKAOTOTE AppoOSIa apyn.
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Biztonsag

» Az eszkoz toltés kozbeni felmelegedése normalis.

» Karosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-keresked6hoz.

P Az eszkozt 8 éves (vagy idésebb) gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelet alatt/masok
utasitasainak megfeleléen és csak akkor hasznélhatjak, ha tisztdban vannak a hasznalatbol
eredd kockazatokkal.

» Gyermekek nem jatszhatnak az eszkozzel.

> A késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak felligyelet alatt és csak akkor
végezhetik, ha 8 évesnél id6sebbek.

A t6lté hasznalata

1. kép: Gy6zédjon meg rola, hogy eszkoze kompatibilis a vezeték nélkiili toltéssel.
Csatlakoztassa a toltét egy normal USB tapcsatlakozohoz. A gyors toltési mod (10 W)
alkalmazasahoz 2.0 (vagy Ujabb) gyorstolté adapter és gyorstoltd kabel hasznélata sziikséges.

2. kép: A VARTA vezeték nélkili gyorstolté vizszintes és fliggdleges irdnyban is hasznalhatd.
3. kép: Ellendrizze az abra alapjan, hogy megfelel6-e a toltési pozicio.

4. kép: Helyezze eszkozét hatuljaval a toltépadra.

a) Zold LED: a vezeték nélkli tolt6 allapota be/készenlétben/toltés befejez6dott
b) Narancsszin( LED: toltés folyamatban

¢) Piros LED: hiba/ismeretlen targy észlelve

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus késziilékekben taldlhato veszélyes anyagok altal okozott
kornyezeti és egészségkarosodas elkeriilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott késziiléke-
ket nem szabad hagyomanyos uton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem ujra fel kell
hasznalni, illetve hasznositani kell. Az Gjrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informacidkért
forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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Sigurnost

» Zagrijavanje uredaja tijekom punjenje uobicajena je pojava.

» U slucaju ostecenja/smetniji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili rade po uputama, te razumiju uklju¢ene opasnosti.

» Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

» Ciscenje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca ako nisu starija od 8 godina i moraju biti pod
nadzorom.

Uporaba punjaca

Slika 1: Provjerite je li vas uredaj kompatibilan s bezi¢nim punjenjem. Prikljucite punja¢ u
standardno USB napajanje. Za nacin brzog punjenja (10 W) treba koristiti adapter Quick
Charge 2.0 (ili noviji) i kabel za brzo punjenje.

Slika 2: Brzi bezi¢ni punja¢ VARTA moze se upotrebljavati u vodoravhom i okomitom
polozaju.

Slika 3: Provjerite je li polozaj punjenja ispravan prema prilozenoj slici.

Slika 4: Postavite uredaj na straznju stranu podloge za punjenje.

a) Zeleno LED svjetlo: bezi¢ni punjac je ukljucen / u stanju mirovanja / punjenje je zavrsilo

b) Narancasto LED svjetlo: punjenje u tijeku

) Crveno LED svjetlo: otkrivena je greska / strano tijelo

1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektri¢ni i
eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u ku¢ni
otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi
recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza

» Un'emanazione di calore dal dispositivo durante il caricamento & normale.

» In caso di danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

» L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali o senza esperienza e conoscenza a condizione che
vengano controllate/istruite e capiscano i pericoli in cui si puo incorrere.

» | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

» La pulizia e la manutenzione da parte dell’'utente non devono essere effettuate da bambini
di eta inferiore agli 8 anni se non sotto il controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 1: Assicurarsi che il proprio dispositivo sia compatibile con il caricamento wireless.
Collegare il Caricatore a una presa USB standard. Per la modalita di ricarica rapida (10 W) &
necessario utilizzare un adattatore Quick Charge 2.0 (o superiore) e un cavo di ricarica rapida.

Fig. 2: Il Caricatore Wireless Rapido di VARTA puo essere utilizzato in orizzontale e verticale.
Fig. 3: Assicurarsi che il dispositivo sia nella posizione di ricarica corretta, illustrata nella figura.

Fig. 4: Posizionare il dispositivo con la parte posteriore sul tappetino di ricarica.

a) LED verde: il Caricatore Wireless & acceso/ acceso in standby/ la ricarica & terminata
b) LED arancione: in carica

<) LED rosso: errore/ rilevato oggetto estraneo

1) Pr 1e dell’ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano
causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con
questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono
essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio rivolgetevi
alle autorita competenti del vostro paese.
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Slik bruker du ladere

111.1: Kontroller at enheten din er kompatibel med tradlgs lading. Koble laderen til standard
USB-stremforsyning. For hurtiglademodusen (10W) ma du bruke en Quick Charge 2.0-adap-
ter (eller nyere) og en hurtigladekabel.

111.2: VARTA tradlgs hurtiglader kan brukes horisontalt og vertikalt.
111.3: Kontroller riktig ladeposisjon som vist pa bildet.

111.4: Plasser enheten din med baksiden pa ladeflaten.

a) Grenn LED: tradles lading er pa / i standby-modus / lading er fullfert
b) Oransje LED: lader

) Red LED: feil / fremmede gjenstander oppdaget

1) Miljgvern

For & unnga milje- og helseproblemer som falge av farlige stoffer som finnes i elektriske og
elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes
sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer
informasjon om gjenvinning pa miljgstasjonen i kommunen der du bor.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din
aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sé fie
aruncate impreuna cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare
referitoare la reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.
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BesonacHocTb
» HarpeBaHue ycTpoiicTBa BO Bpems 3apAfKM - HOpMasibHOe ABMEHNe.

» [lpu BbiABNEHUN NOBPEXAEHNIT UNK fedeKToB cneayeT obpalyaTtbea K Aunepy Komnanumn VARTA.

P> Vicnonb3oBaHne AAHHOTO YCTPOICTBA AeTbMW CTaplue 8 fIeT, NLaMm C OrpaHUYeHHbIMU
DU3NYECKUMY, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTAMM, HEJOCTaTKOM OMbiTa UIu

3HaHWN [OMyCcKaeTca NPy YCNOBUM KOHTPOJA WM MHCTPYKTaXa 1 0CO3HaHWA CBA3aHHbIX PUCKOB.

» [leTAM 3anpeLyeHo nrpaTtb € yCTPONCTBOM.
» OuncTKy 1 06CNyKMBaHKeE YCTPOWCTBA MOTYT BbIMOMHATL eTu cTaplLue 8 neT npu ycnosum
HabniofieHNA B3POCbIMU.
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Veiligheid

» Het apparaat kan een beetje warm worden tijdens het opladen.

» Bij schade/storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

» Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke en verstandelijke vaardigheden of die onvoldoende
ervaring of kennis hebben, indien zij onder toezicht staan of goed geinformeerd zijn en zij
de risico’s begrijpen.

» Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

» Schoonmaak en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen uitgevoerd worden,
tenzij ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Controleer of uw apparaat geschikt is voor draadloos opladen. Sluit de oplader aan
op een standaard usb-voeding. Voor de snellaadmodus (10 W) moeten een Quick
Charge-adapter (2.0 of hoger) en een snellaadkabel gebruikt worden.

Afb. 2: De snellader van VARTA kan zowel horizontaal als verticaal gebruikt worden.
Afb. 3: Zorg ervoor dat de laadpositie overeenkomt met de positie in de afbeelding.

Afb. 4: Plaats uw apparaat met de achterkant op het laadoppervlak.

a) Groene led: draadloze oplader is ingeschakeld/staat in stand-by/opladen is voltooid
b) Oranje led: apparaat is aan het opladen

c) Rode led: fout/vreemd voorwerp vastgesteld

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in
elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool
niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of
gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de
daarvoor aangewezen instantie.

10W: Samsung Galaxy S10e / S10+/S10/S9/S9+/ S8/ S8+ / S7 / S7 Edge etc.
7.5W: iPhone X/ XS / XS Max / XR/ 8/ 8 Plus etc.
5W: Wireless charging compatible smartphones

Kz
Kayincizpik

P 3apapatay KesiHae KYPbINFbIHbIH XKbifibl 60/Ybl - KanbinTbl KYObbIC.

» 3aKbimpap Hemece akaynap 6onca VARTA gunepiHe xabapnacbiHpi3.

P 8 ’kacTaH acKaH 6ananapra »xaHe GpU3MKanbIK, CEHCOPIbIK HeMece aKbin-oii Kabinettrepi
TOMeH He Taxipubeci mMeH 6inimi a3 agampap onapabl 6aKpinay KYprisinreHae Hemece
KonpaaHy Typanbl HycKay 6epreH xaHe 6aiinaHbiCTbl Kayin-Katepnep onapfa TyciHaipinreH
aFfanaa FaHa KYpbIiFbiHbI MaiifanaHyFa pyKcar 6epinegi.

» bananap KypbinfFbiMeH ofiHamaybl Tuic.

P bananapfra KYpbinFblHbl KafiaFanaycbl3 TasanayFa xaHe KYTiM KepceTyre 6onmaingpl.

3apAaTaFbIWITbI NailfanaHy apici

1-cyp.: KypbinFbiHbI3AbIH CbIMCbI3 3apaaTay YHKUMACBIMEH CbIfbICbIMALI EKEHiHe KO3
KeTKI3iHi3. 3apAaTaFbiwTbl cTaHAapTThl USB KyaT K63iHe »kanFaHbi3. Mbingam 3apaparay
pexumi ywiH (10 Bt) Quick Charge 2.0 (He xaHapaK) agantepi MeH Xbinfam 3apaaTaFbil
kabenbfi nafanaHy Kaxer.

2-cyp.: VARTA CbIMCbI3 blfAaM 3apAATaFbillbiH KeNnbey aHe Tik KanbinTa nanganaHyra 6onagsl.
3-cyp.: CypeTTe KOpCeTinreHaen AypbIC 3apAATay KanmbiH KamTamachi3 eTiHis.

4-cyp.: KypbinFbiHbIH apTKbl KaFblH 3apAaTayblLl TaKTaFa OpHaNacTbIpbiHbI3.

a) MKacbin LED wambl: CbiIMCbI3 3apafTaFbill KYTY pexkuminae/ 3apaaTay aaktanibl

b) KankbiH LED wambl: 3apsaaTanyaa

c) Kbi3bin LED wambl: KaTe/ 66rae 3at aHbIKTanapl

1) KopluaFaH opTaHbl KopFay

neKTp xaHe INeKTPOHAbIK Tayapnapaarbl KayinTi 3aTTapFa 6aiinaHbiCTbl KopluaFaH opTara aHe
[ieHcaynblKKa 3uAH KenTipmey YiliH ocbl TaH6ameH GenrineHreH KypbiiFbinapabl TYPMbICTbIK
KoKbicreH Gipre Tactamay kepek. OHbl KanmblHa KenTipin, KaiTa maiganaHy kepek. Kaiita
nainganany Typanbl KOCbiMILA aknapart ainy YLUiH XeprinikTi kana sKimwiniriHe xabapnacbiHpi3.
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Sikkerhet

» Oppheting av enheten under lading er normalt. Kontakt en VARTA-forhandler ved
skader/feil.

P Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og personer med nedsatte fysiske, sansende
eller mentale evner eller manglende erfaring eller kunnskap hvis slike personer har fatt
opplaering eller blir holdt under oppsyn og forstar farene som er tilknyttet bruken av apparatet.
» Barn skal ikke leke med apparatet.

» Rengjering og vedlikehold skal ikke utfgres av barn med mindre de er over atte ar og
holdes under oppsyn.

P

Seguranca

» E normal durante o carregamento ocorrer um aquecimento do dispositivo.

» Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

» Este aparelho pode ser usado por criancas com idade de 8 anos ou superior e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimen-
tos, desde que supervisionadas/instruidas e que compreendam os riscos envolvidos.

» As criangas nao devem brincar com o aparelho.

» Alimpeza e manutencdo por parte do utilizador nao deverao ser feitas por criangas a ndo
ser que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: Certifique-se de que o seu dispositivo é compativel com o carregamento sem fios.
Ligue o Charger a uma fonte de alimentacao USB standard. Para o modo de carregamento
rapido (10 W), é necessario utilizar um Quick Charge Adapter 2.0 (ou superior) e um cabo de
carregamento rapido.

Figura 2: O VARTA Fast Wireless Charger pode ser utilizado na horizontal ou vertical.
Figura 3: Assegure uma posicdao de carregamento correta, conforme ilustrado na imagem.

Figura 4: Posicione o seu dispositivo com a parte de tras encostada a base de carregamento.

a) LED verde: Wireless Charger estd ligado/ em espera/ carregamento concluido. . __

b) LED cor de laranja: a carregar
¢) LED vermelho: erro/ detetado objeto estranho

Protecado do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satde, causados por substancias perigosas
presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os equipamentos identificados com
este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico ndo separado, devendo
ser reencaminhados para reutilizacdo ou reciclagem. Para mais informacdes sobre
reciclagem, contate os servicos municipalizados.
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Bezpieczenstwo

» Nagrzewanie sie urzadzenia podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym.

» W razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze sprzedawcg VARTA.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub pozbawionych
doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej otrzymaty instrukcje
dotyczace obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktérym moga podlegac.

» Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

» Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja
powyzej 8 lat i s3 nadzorowane.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Sprawdzi¢, czy w przypadku posiadanego urzadzenia mozna zastosowac
tadowanie bezprzewodowe. Podtaczy¢ tadowarke do standardowego zlgcza zasilajgcego
USB. W przypadku trybu szybkiego tadowania (10 W), nalezy uzy¢ adaptera szybkiego
tadowania Quick Charge Adapter 2.0 (lub wyzszej wersji) oraz kabla szybkiego fadowania.

Rysunek 2: Szybka tadowarka bezprzewodowa VARTA moze by¢ uzywana w pozycji
poziomej i pionowej.

Rysunek 3: Sprawdzi¢, czy zapewniona jest prawidtowa pozycja tadowania (jak pokazano
na rysunku).

Rysunek 4: Umiesci¢ tadowane urzadzenie w taki sposob, aby jego tylna czes¢ opierata sie
na podkfadce fadujacej.

a) Zielona kontrolka LED: tadowarka bezprzewodowa jest wigczona/ w trybie czuwania/
fadowanie zostato zakoriczone

b) Pomaranczowa kontrolka LED: trwa fadowanie

c) Czerwona kontrolka LED: btad/ wykryto ciato obce

1) Chron srodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucaé do specjalnych pojemnikéw na sprzet
elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcéw naturalnych i zmniejsze-
nia ilosci odpadéw musza zosta¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegdtowych informacji
na ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalnej.
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Siguranta

» Incalzirea dispozitivelor in timpul incércarii este normala.

» In caz de deteriorari/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

» Aparatul poate fi folosit de copii in varsta de 8 ani sau mai mari si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte doar
daca sunt supravegheati/instruiti si inteleg pericolele la care se supun.

» Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.

» Curatarea si utilizarea aparatului nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au
peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incarcatorului

Fig. 1: Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este compatibil cu incarcarea wireless.
Conectati incarcatorul la o sursa de alimentare USB standard. Pentru modul de incércare
rapida (10W) este necesara utilizarea unui adaptor Quick Charge 2.0 (sau o versiune
ulterioarad) si a unui cablu de incarcare rapida.

Fig. 2: Incarcitorul wireless rapid VARTA poate fi utilizat orizontal si vertical.

Fig. 3: Asigurati-va pozitia corectd de incarcare dupa cum se indica in imagine.

Fig. 4: Asezati dispozitivul cu partea posterioard pe suport.

a) LED verde: Incarcatorul wireless este pornit/ in standby/ incarcarea este finalizata

b) LED portocaliu: in curs de incarcare
c) LED rosu: eroare/ obiect strain detectat

Kak no TbCA Np p

Puc. 1: Y6eautecnb, uTo Balle yCTPONCTBO NOAAEPXKIBAET GYHKLMIO 6ECNPOBOAHOI 3apAAKMU.
MopkniounTte 3apsAgHOe YCTPOMCTBO K CTaHZAPTHOMY UCTOYHUKY nutaHua USB. B pexume
6bicTpoit 3apAakm (10 BT) HeobxoAnMo ncnonb3oBaTb agantep AndA 6bicTpon 3apagku (2.0 n
BblLE) U Kabesnb Ans GbICTPO 3apPALKK.

Puc. 2: BbicTpoe 6GecrnpoBogHoe 3apAaHoe ycTpoiictBo VARTA MOXHO MpUMEHATb Ans
3apALKK B TOPU30OHTANbHOM 1 BEPTUKA/IbHOM MONTOXKEHUAX.

Puc. 3: Y6eanTech, YTO Bbl OCyLLLECTBAAETE 3apPAAKY B MPaBUIbHOM NOMOKEHUW, KaK NOKa3aHo
Ha n306paxeHunn.

Puic. 4: [lomecTnTe YyCTPONCTBO 06PaTHOI CTOPOHOI Ha 3apAJHOE YCTPOICTBO.

a) 3eneHbl MHAVKATOP: 6ECNPOBOAHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO BKIOYEHO / HAXOAWTCA B
pexume oxunpaHus / 3apajka 3aBeplieHa

b) OpaH»xeBbilt UHAKKATOP: 3apAfKa B npoLecce

) KpacHbilii uHAVKaTOp: oWwmnbKa / 06Hapy»KeH NOCTOPOHHNI 06beKT

1) 9konornueckas 6esonacHocTb

C uenblo NpeAoTBpaLleHNA HeraTUBHOMO BO3JEVCTBIA Ha OKPY»Kalollyio Cpeay W 3[0poBbe
yenoBeKa OMacHbIX BeLecTs, KOTOpble COAepXaTCA B SMEKTPUYECKUX W SNTIEKTPOHHbIX
YCTPOIICTBAX, 3aMpeLLeHo BbI6PacbiBaThb YCTPONCTBA, 0603HaUEHHbIE 3TVM CMBOJIOM, BMecTe C
HecopTUPOBaHHbIM ~ ObITOBbIM ~ MycOpOM. Takue yCTpPOMCTBa MopfiexaT BTOPUYHOW
nepepaﬁoTKe nnn ytunmsaymn. ﬂ]‘lﬂ nonyyeHuna AOHOJ‘IHMTeﬂbHOVI I/IH¢OpMaL[I/II/I no sonpocam
nepepaboTKM A4N1A NOCEeAYIOLWEro NCNob30BaHNA 0bpalLanTech B COOTBETCTBYIOLLYIO CITyXOY.
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Sakerhet

» Det &r normalt att en enhet blir varm medan den laddas.

» Kontakta VARTA-aterforséljaren vid skador/stérningar.

» Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om
personerna i fraga ar under uppsikt och har fatt anvisningar om hur apparaten fungerar och
om de har forstatt vilka risker som anvdndningen kan medféora.

» Barn ska inte leka med apparaten.

» Rengoring och anvandarunderhall ska inte utforas av barn, savida de inte &r 6ver 8 ar och &ar
under uppsikt.

Sa hér anvénds laddaren

Bild 1: Kontrollera att enheten ar kompatibel med tradlos laddning. Anslut laddaren till en
vanlig USB-anslutning. For snabbt laddningslage (10 W) méste en snabbladdningsadapter 2.0
(eller hogre) och en snabb laddkabel anvéndas.

Bild 2: VARTAs tradlosa snabbladdare kan anvédndas horisontellt och vertikalt.

Bild 3: Kontrollera att du har ratt laddningsposition enligt bilden.

Bild 4: Placera enheten med baksidan mot laddningsplattan.

a) Gron LED: Den tradl6sa laddaren &r paslagen/i standby-ldge/har laddat klart

b) Orange LED: laddar

c) Réd LED: fel/frammande foremal upptackt

1) Miljoskydd

For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga @mnen i elektriska och elektroniska
apparater far apparater som ar markta med den hér symbolen inte slangas i osorterade
hushallssopor, utan maste teranvandas eller atervinnas. Fér mer information om &tervinning,
var god vand dig till ansvarig myndighet.
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Bezbednost

» Zagrevanje u toku punjenja je uobicajeno.

» U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

» Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i vise godina,

te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i
razumeju s tim povezane rizike.

» Deca ne smeju da se igraju uredajem.

» Deca ne smeju da vrie ciscenje i korisnicko odrzavanje bez nadzora.

Kako koristiti punja¢

Slika 1: Proverite da li je vas uredaj kompatibilan sa bezi¢nim punjenjem. Povezite punjac na
standardno napajanje preko USB porta. Za rezim brzog punjenja (10 W) neophodno je da
koristite Quick Charge 2.0 adapter (ili noviji) i kabl za brzo punjenje.

Slika 2: VARTA brzi bezi¢ni punja¢ moze da se koristi u horizontalnom i vertikalnom polozaju.
Slika 3: Vodite racuna da koristite pravilan polozaj za punjenje, kao sto je prikazano na slici.

Slika 4: Postavite va$ uredaj zadnjom stranom na podlogu za punjenje.

a) Zelena LED lampica: bezicni punjac je ukljucen/u stanju pripravnosti/punjenje je zavrseno
b) NarandZasta LED lampica: punjenje

c) Crvena LED lampica: greska/otkriven nepoznat predmet

1) Zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektri¢nih i
elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznac¢ene ovim simbolom u nesortirano
smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se
odgovarajucoj ustanovi.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Prepricajte se, da je vasa naprava primerna za brezzi¢no polnjenje. Povezite polnilnik
z obi¢ajnim napajalnim virom USB. Za nacin hitrega polnjenja (10 W) morate uporabiti
adapter Quick Charge 2.0 (ali novejsi) in kabel za hitro polnjenje.

Slika 2: Hitri brezzi¢ni polnilnik VARTA lahko uporabite vodoravno in navpi¢no.

Slika 3: Prepricajte se, da ste izbrali primeren polozaj za polnjenje, tako kot je prikazano na
sliki.

Slika 4: Namestite svojo napravo tako, da bo hrbtna stran usmerjena proti polnilnemu
podstavku.

a) Zelena LED-dioda: brezzi¢ni polnilnik je vklju¢en/v pripravljenosti/polnjenje je kon¢ano
b) Oranzna LED-dioda: polnjenje

) Rdeca LED-dioda: napaka/zaznan tujek

1) Varstvo okolja

Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih
napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske
odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju
se obrnite na pristojni urad.

Garancija: Proizvajalec jamci, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni
uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo. Garancijski rok zacne teci z izrocitvijo blaga
potrosniku. V garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplacno odpravil vse
napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri normalni rabi izdelka, pod pogojem: « da kupec
predlozi dokazilo o nakupu (racun). - da v izdelek niso posegle osebe, ki nimajo pooblastila
proizvajalca oz. zakonitega zastopnika. - da do okvare ni prislo zaradi nepravilne uporabe izdelka,
malomarnosti ali zlorabe.

Popravilo bo izvrseno najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v popravilo. V kolikor izdelka
ne bo mogoce popraviti v tem roku, lahko kupec zahteva novega. Garancija se podaljsa za cas,
kolikor je trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je
zahtevano popravilo na lokaciji kupca. V strosek garancije niso viteti baterijski vlozki. Cas zagotavlja-
nja servisiranja je najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki ne
delujejo brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.o. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00)
preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je potrebno, da stroske posiljanja po veljavni
postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.o.
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Giivenlik

» Sarj sirasinda cihazin isinmasi normaldir.

» Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gecilmelidir.

» Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar tarafindan kullanilmadir. Yetersiz fiziksel, duyumsal veya
zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim ve bilgisi bulunmayan kisiler , sadece gozetim
altinda olmalari ve icerilen tehlikeleri anlamalari kaydiyla kullanilabilir.

» Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir.

» Temizlik ve bakimi islemleri, 8 yasin altindaki ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Sarj cihazinin kullanimi

Resim 1: Cihazinizin kablosuz sarj ile uyumlu oldugundan emin olun. Sarj Aletini standart bir
USB gli¢ kaynagina baglayin. Hizli sarj modu icin (10W) bir Hizli Sarj 2.0 adaptorii (veya lzeri)
ve hizli sarj kablosu gereklidir.

Resim 2: VARTA Hizli Kablosuz Sarj Aleti yatay ve dikey olarak kullanilabilir.

Resim 3: Resimde gosterilen dogru sarj pozisyonuna sahip oldugunuzdan emin olun.

Resim 4: Cihazinizi arka tarafi sarj althgina gelecek sekilde yerlestirin.
a) Yesil LED: Kablosuz Sarj Aleti acik/ beklemede/ sarj bitmis

b) Turuncu LED: sarj ediyor

) Kirmizi LED: hata/ yabanci cisim tespit edildi

1) Cevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu cevre ve saglk
sorunlarinin énlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel
atik ile birlikte yok edilmemelidir ve yeniden kullaniimali veya islenmelidir. Geri dontsim
konusunda ek bilgiler igin yetkili kurumlara basvurun.

UA

Besneka

P HarpisaHHA NpUCTPOIB NPV 3apAaXKaHHIi — 3BMUYaliHe ABULLE.

» [pu BUABNEHHI NOWKOAXKEHb UM AepeKTiB Clif 3BepHYTUCA A0 Aunepa KomnaHii VARTA.
P Lleit npunag moxe BUKOPWCTOBYBaTWCA AiTbMM Yy Bili Bia 8 POKiB i cTaplie, a Takox
ocobamn 3 obMeXeHUMI GI3UYHUMM, CEHCOPHMMM abo PO3yMOBMMM 3[i6HOCTAMU abo

— — HeAOCTaTHIM—0CBIAOM—i 3HAHHAMU, THIbKM -AKLLO BOHU- 3HAXOAATLCATIA- HAFNAZOM- Y-

KepyloTbCA BKa3iBKaMu LOA0 BUKOPKCTaHHA Npunagy B 6e3neunuin cnoci6 i yceigomnioots
MOB'A3aHWI1 3 UM piBeHb Hebe3neKu.

P [litTAm 3a60pOHAETCA rPaTUCA 3 NPUIAAoOM.

P JlitTAm 3a60pOHEHO NMPOBOAUTW 3aXOAMU 3 OUNLEHHA Ta OBCyroByBaHHA Npunagy 6es
Harnagy AopoC/uX.

3acTocyBaHHA 3apPAAHOro NPUCTPOIO

Man. 1: MepekoHainTecs, WO Ball NPUCTPIN MOXe 3apagxaTica 6e3gpoTtoso. Migknouite
3apAAHUA NPUCTPIA JO CTaHAApTHOro 6noky ueneHHa USB. [na pexumy wWwBUAKOro
3apamkaHHaA (10 BT) HeobxigHo BukopuctoByBaTu agantep Quick Charge 2.0 (a6o Buie) i
Kabenb WBNAKOro 3apAaKaHHA.

Man. 2: VARTA Fast Wireless Charger MoXHa BUKOPUCTOBYBAaTW FOPU3OHTANbHO i
BepPTUKaNbHO.

Man. 3: nepeKOHaVITECﬂ B NpaBuiibHOMY NONOMKEeHHi 3apAfXKaHHA, AK NOKa3aHO Ha MaJlloHKY.

Man. 4: Moknaaitb NPYCTPIl 3BOPOTHLOK CTOPOHOIO Ha 3apALHY NaHenb.

a) 3eneHui ceiTnoaioa: 6e34pPOTOBMIA 3aPALHMNIA NPUCTPIN YBIMKHEHO/ B PEXUMI OUiKyBaHHA
/ 3apAfpKaHHA 3aBepLIeHO

b) NMomapaHueBui cBiTNOAiOA: 3apAmKaHHA

) YepBOHWii CBITNOAIOA: BUABNEHO MOMUIIKY/CTOPOHHIii 06'€KT

1) Ekonoriuna 6e3neka

3 meTolo 3anobiraHHA HeraTVBHOMY BMAVIBY Ha AOBKINNA Ta 300POB'A NOAVHN Hebe3neuHnx
PEUOBWH, LLIO MICTATLCA Y €NEKTPUYHIX Ta €1EKTPOHHUX MPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKMAATN
NPUCTPOI, MO3HauYeHi LM CUMBOJIOM, Pa3oM i3 HECOPTOBaHUM MOGYTOBUM CMITTAM. Taki
NPUCTPOI NiANAraloTb BTOPKHHIN nepepobui abo ytunisauii. [na oTprmaHHA AofaTKOBOT
iHpopmaLii 3 nuTaHb NepepobKU ANA MOAJANbLIOrO BUKOPWCTaHHA 3BepTaiTecb A0
BiANOBIAHOT CyX6u.

SK

Bezpeénost

» Zahrievanie zariadenia pri nabijani je normalny jav.

» Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

» Tento pristroj m6zu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti ak st pod
dozorom/pouceni a su si vedomi s tym spojenych rizik.

» Deti sa s pristrojom nemaju hrat.

» Cistenie a pouzivatelska idrzba nemaju byt vykonavané detmi ak nie su starsie ako 8 rokov
a pod dozorom.

Ako pouzivat nabijacku

Obrazok 1: Presvedcte sa, ze je vase zariadenie kompatibilné s bezdrétovym nabijanim.
Pripojte nabijacku k Standardnému napéjaniu USB. Pre rychlonabijaci rezim (10 W) treba
pouzivat adaptér Quick Charge 2.0 (alebo vys3si) a rychlonabijaci kabel.

Obrazok 2: Rychlu bezdrétovu nabijacku VARTA mozno pouzivat vodorovne i zvisle.
Obrazok 3: Dbajte na spravnu nabijaciu polohu podla obrazka.

Obrazok 4: Polozte svoje zariadenie zadnou stranou na nabijaciu podlozku.

a) Zelena kontrolka: bezdr6tova nabijacka je zapnuté/v pohotovostnom rezime/nabijanie je
ukoncené

b) Oranzova kontrolka: nabijanie

c) Cervenad kontrolka: chyba/zisteny cudzi predmet

1) Ochrana zivotného prostredia

Z dévodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, nesmu
byt likvidované spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouzité
alebo zhodnotené. Pre dalsie informécie k téme recyklacie sa, prosim, obratte na prislusny trad.

SLO

Varnost

» Segrevanje naprav med polnjenjem je obicajno.

» Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

» To napravo smejo uporabljati otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so pri tem
pod nadzorom/dobijo navodila in razumejo s tem povezana tveganja.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave, ¢e niso starejsi od 8 let ter pod nadzorom.
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